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La seance est ouverte a 15 h 25.
POINTS 47 A 65 DE L'ORDRE DU JOUR (suite)

DEBAT GENERAL SUR TOUTES LES QUESTIONS RELATIVES AU DESARMEMENT

Mme HASSAN (Somalie) (interprétation de 1'anglais) : Pour commencer,
qu'il me soit permis, Monsieur le Président, de vous adresser les
félicitations sincéres et chaleureuses de ma délégation a l'occasion de votre
élection bien méritée & la présidence de cette importante commission. Votre
élection est un hommage rendu a votre expérience et a 1'habileté avec laquelle
vous parcourez les arcanes de la diplomatie internationale. Nous voudrions
également féliciter les autres membres du Bureau.

Lorsque nous nous sommes rencontrés dans cette commission il y a un an,
pour examiner le point important de 1l'ordre du jour consacre au désarmement,
nous l'avions fait dans un climat international extrémement favnrable. Pour
la premiére fois, le monde voyait la guerre froide et les affrontements du
passé entre les deux superpuissances céder la place a une nouvelle ére de
coopération et de compromis. Cette transformation importante du conflit
idéologique Est-Ouest et de l'affrontement militaire a été symbolisée fort a
propos par la chute du mur de Berlin.

Alors gue nous nous réunissons ici sujourd'hui, il y a d'autres signes
encourageants de détente de 1'atmosphére mondiale, notamment en ce qui
concerne l'élimination des armes de des*ructicn massive. Ces faits positifs
ont naturellement renforcé les espoirs de la communauté internationale de
realiser un monde plus siir et plus pacifique.

Dans son rapport sur les travaux de 1'Organisation, le Secrétaire général
a dit ce qui suit :

“A 1'échelle mondiale, il faut citer au nombre des priorités la recherche
de nouvelles réductions stabilisatrices des armes nucléaires, le maintien
du regain d'intérét porté au Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires, 1'arrét de la prolifération incontrllée des armes
perfectionnées de destruction massive et de la technologie utilisée dans
ce domaine, la conclusion rapide d'une convention sur 1'interdiction
totale des armes chimiques et le renforcement des obligations
fondamentales découlant de la Convention sur les armes biologiques."

(A/46/1, p. 12)
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A cet égard, nous nous joignons aux nombreux orateurs qui ont déja
applaudi & 1a signature du Traité sur la réduction des armes stratégiques, a
Moscou le 31 juillet dernier, par les Etats-Unis &'Amérique et 1'Union
soviétique. Ce Traité prévoit une réduction de 30 % de leurs arsenaux
stratégiques. Un autre élément positif qui nous aidera, croyons-nous, a
atteindre notre objectif ultime, c'est-a-dire le désarmement complet, est
i'annonce faite récemment par le Président Bush quvi a déclaré que les
Etats-Unis avaient 1‘'intention de procéder a une réduction unilatérale des
missiles tactiques des Etats-Unis et la réaction du Président Gorbatchev qui a
déclaré que 1'Union soviétique agirait de méme.

Bien que la communauté internationale ait encore un long chemin a
parcourir pour atteindre ce louable objectif, rma délégation se réjouit des
décisions annoncées par les deux dirigeants et pense que c'est un pas dans la
bonne direction. Le désarmement nucléaire complet est toutefois
inextricablement 1ié au Traiteée sur l'interdiction compléte des essais
nucléaires. Ma délégation partage l'avis exprimé a la Commission selon lequel
en continuant a fabriquer des armas nucléaires sophistiquées, on ne fera
qu'encourager la prolifération, ce qui risque d'annuler les efforts faits par
la communauté internationale pour éliminer en fin de compte tous les types
d'armes de d2struction massive.

Dans le contexte des efforts faits sur le plan mondial pour réa.iser le
désarmement nucléaire grace a la création de zones exemptes d'armcs nucléaires
dans les différentes régions du monde, la question de la dénucléarisation de
1'Afrique du Sud revét une importance particuliére. L'une des décisions
prises au sommet de 1'Organisation de 1'unité africaine a Abuja, au Nigéria,
en juin dernier, traitait de la mise en oeuvre de la Déclaration du Caire
de 1964 sur la dénucléarisation de 1'Afrique. Ma delégation continue de
penser qu'il sera impossible d'atteindre cet objectif tant que la capacité
nucléaire déclarée de 1'Afrique du Sud, qui présente un grave dancer, en
particulier pour la sécurité des Etats africains, ne sera pas annulée.

Il y a cependant des signes qui permettent de penser que la conclusion et
la signature par 1°'Afrique du Sud de 1'accord de garanties avec 1'Agence
ilternationale de 1'énergie atomique (AIEA) et son wdhésion au Traité sur la

non-prolifération des armes nucléaires ont diminué la menace posée par la
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capacité nucléaire de ce pays. Ma délégation voudrait, cependant, rappeler a
nouveau que toute complaisance de notre part sur cette question vitale sera
dangereuse et préjudiciable a la paix et a la sécurité, non seulement des

Etats africains mais aussi du monde entier.
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Nous persistons donc a croire qu. . malgré les mesures prises dans ca sens
par 1'Afrique du Sud - et que je viens de mentionner -, il est impératif pour
la communauté internationale de surveiller de prés et de fagon constante
1'évolution annoncée par ce pays de son programme nucléaire.

Ma délégation a lu le rapport de la Conférence du désarmement avec toute
l'attention qu'il mérite., Nous avons également été encouragés d'entendre le
Président de la Conférence, le représentant du Venezuela, nous dire que le
principal aboutissement des discu.sions a été le travail accompli relativement
a la structure préliminaire d'une convention multilatérale sur 1'interdiction
complete et efficace de la mise au point, de la fabrication, du stockage et de
l'emploi des armes chimiques et sur leur destruction. Nous partageons
l'espoir et 1l'optimisme du Président de la Conférence du 4 sarmement de voir
conclure 1'année prochaine un accord définitif sur la convention.

Nous sommes encouragé: également de constater, a la lecture de sa
déclaration, qu'en ce qui concerne la prévention d'une course aux armements
dans l'espace extra-atmosphérique, les délibérations du Comité spécial
s'acheminent vers un dialogue ordonné et systématique. La Somalie a déclaré a
maintes reprises qu’'elle continuait & appuyer les utilisations pacifiques de
1'espace extra-atmosphérique. Par conséquent, nous nous joignoas aux autres
délégations pour nous opposer, conformément aux césolutions des Nations Unies
a ce sujet, a l'extension de toute concurrence ou activité militaire a
1l'espace extra-atmosphérique.

I1 est a peine nécessaire pour ma délégation de souligner le rdle
important joué par les Nations Unies dans le domaine du désarmement. Nous
aimerions saisir cette occasion pour rendre un hommage tout particulier au
Secrétaire général adjoint aux affaires de désarmement, M. Akashi, et a ses
collaborateurs dévoués, pour le rdle qu'ils continuent de jouer et pour leurs
efforts visant au renforcement de ce rodle.

Ea conclusion, ma délégation estir. qu'en dépit du climat favorable qui
prévaut auje -1'hui sur le plan politique inter atiomal - un climat nous
permettant d'arriver a des décisions d'une grande portée dans un esprit de
compréhension et de conciliation -, nous ne devons pas ignorer la menace non
militaire qui existe parmi nous sous forme de graves déséquilibres

socio-économiques. Il ne saurait y avoir de paix durable dans le monde si et
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tant que de sérieux efforts ne ront pas déployés pour rétrécir, si pas
combler, le fossé béant qui sépare les nantis et les déshérités dans le
monde. Si nous ne le faisons pas, tous les bénéfices limités que ncis avons
atteints jusqu'ici, principalement dans le domaine du désarmement, sont
menacés d'étre réduits a néant.

M. CAMILLER: (Malte) (interprétation de 1'anglais) : Etant donné que
c'est la premiére fois que j'interviens devant cette commission, je voudrais
vous féliciter, Monsieur le Président, ainsi que les autres membres du Bureau,
a 1'occasion de votre élection.

L'effet des profonds changements intervenus dans les relations Est-Ouest
devient de plus.en plus le point de départ des discussions & propos de 1’état
actuel et des pétspectives de l‘'ordre international.

Au centre des événements récents, 1l'on trouve un nouvel esprit de
confiance né entre les deux Etat3 qui possédent de loin les deux arsenaux les
plus puissants. Les racines de cette confiance sont complexes et var ‘ees.

Certains voient la longue période de détente et le processus
d'édification de la confiance qui 1l'a accoinpagnée comme étant des facteurs
importants de cette nouvelle situation. D'autres attachent une plus grande
signification aux évéuements intérieurs survenus en Union soviétiqus et a
l'effet qu'ont eu ces événements sur la politique étrangére de ce pays et sur
la perception qu'en ont d'autres pays. Beaucoup sont persuadés quc¢ la cause
essentielle de cette nouvelle évolution a été la faillite de 1'idéologie du
communisme et la disparition qui en est résultée du climat d'affrontement
gqu'elle entretenait.

I1 est hors de doute que tous ces éléments ont joué un rdle. Des avis
divergents quant 3 leur importance relative ainsi qu'a l'existence et le
bien-fondé d'autres facteurs, coutinueront longtemps a colorer 1'analyse de la
poctée et de la nature du nouvel ordre mondial que nous voyons naitre.

Il y a aussi la reconnaissance inévitable du fait - souligné par la
récence expérience dans le Golfe et les événements tragiques qui se déroulent
actuellement en Yougoslavie - que la disparition de 1l'ancien affrontement
n'est pas, en soi, une panacée a tous les maux dont souffre le monde.

La plupart sont donc d'accord pour peanser que, quelle que soit 1a nature

du nouvel ordre mondial, il s'accompagne a la fois de possibilités inattendues
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et de nouveaux défis, particuliéremen. dans les domaines relatifs au
désarmement. Une tdche essentielle pour une commission comme i1a notr:
consiste a identifier de fagun aussi précise que possible quelles sont les
nouvelles possibilités et quels sont les nouveaux défis.

Un domaine dans lequel des changements trés visibles et spectaculaires se
sont produits est celui du désarmement nucléaire. On peut mesurer la nature
fondamantale de ces changements par le fait que certaines décisions et
certaines ackions, inconcevables il 7 a quelques années a peine, sont
maintenant considérées cornme allant de soi.

En un laps de temps extrémement court, le monde a vu intervenir un accord
sur le démantelement des armes nucléaires a portée intermédiaire et
stratégiques., 11 a appris que des décisions unilatérales avaient été prises
concernant des rdductions substantielles des armes nucléaires tactiques. Il a
vu le retrait progressif des armements nucléaires du territoire de pays
tiers. Il a été témoin des premiéres étapes du démantélement des ar ‘s
nucléaires en haute mer. Il y a méme la perspective tentante d'une future
coopération en matiére de systémes de défense contre les missiles balistiques.

Ces voix qui, il y a quelques années a peine, étaient tellement
persuasives en recommandant la prudence - si ce n'est l'inaction - en matiere
de désarmement nucléaire, ou bien soant devenues totalement silencieuses, ou
bien, lorsqu'elles s'efforcent de résister au cours des événements, sont
rapidement noyées, comme ce fut le cas en Union soviétique en aoiit dernier.
Non moins surprenant est de voir se taire également les voix de certains de
ceux qui condamnaient autrefois avec le plus de force le vieil ordre mondial
fondé sur 1'équilibre précaire de la méfiance et de la dissuasion par
l'escalade nucléaire.

Malte se félicite sincerement de cette évolution positive.

Nous sommes particulierement heureux des décisions prises tant par les
Etats-Unis que par 1'Union soviétique de faire disparaitre toutes les armes
nucléaires tactiques des navires de surface et des sous-marins de combat.

Nous pensons que cette décision contribuera certainement de fagon positive a
la sécurité et & la stabilité dans des régions maritimes fermées comme la
Méditerranée ou, en plus d'autres considérations, la présence d'armements

nucléaires comporte des risques exceptionnels pour les populations du littora:
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Nous respectons la sagesse et le courage des dirigeants des Etats-Unis et
de 1'Union soviétique, qui ont pris les premiéres décisions les plus cruciales
pour lancer le processus du désarmement nucléaire. Nous les encourageons
viviment a rester dans la voie qu'ils ont choisie. Ils ont certainement
reconny, au méme titre que n'importe qui, combien il reste encore a faire pour
assurer une stabilite réelie et durable dans les relations internationales.

Nombreux sont ceux qui ont dit & bon droit que la sécurité mondiale ne
peut étre garantie exclusivement par des actes unilatéraux ou bilatéraux. Il
vient un moment ou toute la communauté internationale 3doit prendre part au
processus en cours. C'est dans ce contexte qu'il faut commencer a rechercher
les nouvelles possibilités qui sont créees et les défis qui se profilent dens
leur sillage. '

Dans le domaine du désarmement nucléaire, Malte espére que le nouvel
environnement. international donnera une impulsion nouvelle a des efforts
entrepris de longue date dans trois domaines connexes, a savoir :
l'interdiction complete des essais, la non-prolifération et la création de
Zones exemptes d'armes nucléaires.

Les arquments en faveur de la cessation de tous les essais nucléaires
sont pressants, a8 la fois pour des raisons de sécurité et d'environnement.
L'Union soviétique a fait un premier pas trés bienvenu e¢n déclarant un
moratoire unilatéral d'un an. Le niveau et le perfectionnement des arsenaux
nucléaires existants des grandes puissances devrait leur permettre d'étendre
bientét au plan horizontal 1'idée d'ua moratoire. Ce serait 1a un pas
important vers un accord devant intervernir plus tard en vue de transformer le
Traité partiel existant em nn Traité d'interdiction compléte des essais.

De son cété, une interdiction compléte des essais rucléaires donnerait de
1a force e* de la crédibilité au processus de non-prolifération nucléaire.
Dans ce contexte, nous nous joignous a d'autres membres de la Commission pour
saluer les récentes accessions au Traité sur la non-prolifdération des armes
nucléaires (TNP) et la décision de principe de la Chine, de la France et
d'autres Etats d'y adhérer également.

La non-prolifération est un domaine ou le besoin se fait sentir de fagon
évicente d'une action collective allant au-dela des actions unilatérale ou

bilatérale des grandes puissances. C'est aussi un domaine dans lequel les



FO/4 A/C.1/46/PV.16
- 10 -

M, Camilleri (Malte)

avantages de la nouvelle atmosphere de confiance entre les deux
superpuissances ne sont pas transférables automatiquement, c‘est bien évident,
au reste de la communauté internationale.

Deux obstacler, parmi beaucoup d'autres, se dressent sur le chemin de la
réalisation d'un régime de non-prolifération efficace et crédible. Il y a,
d'une part, les incertitules créées par les parties au Ti® qui cherckent a
exploiter les limites du régime actuel de garanties, et, d’autre part, les
préoccupations tout autant déstabilisantes engendrées par le fait que certains
Etats, qui sont a méme, de .oute évidence, de fabriquer des armements

nucléaires, ne sont toujours pas prdts a adhérer au TNP.
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La communauté internationale a montré qu'elle était capable aujourd'hui
de faire preuve de volonté pclitique pour dénoncer et inverser les cas
flagrants de nor-respect. Elle devrait adopter une attitude non moins
énergique a 1'égard des pays qui cherchent a camoufler leurs activités en
matiére de fabrication d'armes nucléaires derriére leur décision de ne pas
participer au TNP. Le meilleur moyen de parvenir a 1l'objectif final serait de
combiner diverses mesures qui conféreraient une crédibilité accrue au rdle des
grande¢s puissances, notamment des garanties de non-recours contre les Etats ne
possédant pas ce type d'armes, tout en éliminant ou en réduisant
substantiellement les risques décculant du non-respect ou de la
non-participation.

Avec la disparition de 1l'affrontsment Est-Ouest, bon nombre des facteurs
qui permettaient, qui encourageaient peut-étre méme le non-respect ou la
non-participetion, ont aujourd‘hui disparu. N'étant plws astreints aux
nombreuses cousidérations stratégiques globales qui leur étaient imposées, les
pays de différentes régions peuvent maintenant poursuivre plus librement leur
objectif : arriver a un accord sur la création de zones exemptes d'armes
nucléaires. La création de ces zones est un accompagnement importaat, voire
indispensable, au processus plus large de 1a non-prolifération nucléaire.

Necus avons besucoup a apprendre de 1'expérience positiva des pays 4'Amérique
latine & cet &gard.

Dans 1l'esprit de certains, les armes nucléaires ont acquis une sorte de
1égitimité macabre dans la philosophie de la dissuasion - encore que ce
raisonnemenz soit particuiiérement douteux au niveau régional. Aucune de ces
considérations ne peut &tre invoquée en ce qui con erne les armes chimiques ou
biologiques.

Le processus de la recherche d'un accoréd sur un2 interdiction globale,
réellement wérifiable et compléte des armes chimiques est déja trés avancé a
la Conférence du disarmement - le seul domaine malheureusement ou la
Conférence semble progresser un tant soit peu. Malte se félicite des progres
qui ont déja été enregistrés dans ce dcmaine et demande instamment a toutes
le parties intéressées de n'épargner aucun eifort pour parvenir & un accord

sur les problemes restants, notamment la vaérification.
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Tout aussi important a notre avis est le processus du renforceme: . du
régime actuel de vérification et de limitation au titre de ce qui deu.
principal traité de réduction des armements ouvert a la participation
universelle - la Convention sur les armes biologiques.

En réfléchissant a ces questions, on se dit tristement que 1'humar
pourra plus jamais ignorer aucun des secrets destructeurs qu'elle a
découverts. Mais elle peut apprendre a agir collectivement pour éliminu. les
menaces cue cette découverte fait peser sur sa propre survie.

Les problémes liés aux armes classiques ne peuvent étre considéreés en
termes aussi cataclysmiques. La réduction du niveau des armes classiques
reste néanmoins un objectif de taille au vu de la nécessité du renforcement .2
la paix et de la sécurité internationales.

Nombre de délégations qui ont pris la parole a la Commission ont fait
rerarquer que 1'un des résultats regrettables de la fin de la guerre froide
semble avoir 3té de déchainer des querelles ethniques, politiques et
territoriales restées en veilleuse ces 50 dernieres années. Peut-étre est-il
prématuré de conclure que 1'avalanche de nouveaux problémes qui ont surgi,
surtout en Europe, font plutdt partie intégrante du nouvel ordre international
au lieu A'd@tre un processus d'ajustement naturel, encore que temporaire, aux
réalités nouvelles.

Cependant, quelle que soit leur signification a long terme, 1‘'apparition
de ces nouveaux problémes, jointe aux problémes plus anciens et non résolus
qui sévissent dans de nombreuses parties du monde, souligne la nécessité de
prendre d'urgence des mesures pour accroitrec la sécurité et la stabilité. Ces
mesures comprennent une action au niveau international, grace notamment au
renforcement de l'efficacité du rdle préventif et de maiantien de la paix des
Nations Unies faisant intervenir a la fois le Conseil de sécurité et
1'Assemblée générale. Ces mesures comprennent également une action au niveau
régional, ou le rdole joué dans le domaine de 1'instauration ds la confiance et
de la sécurité ainsi que du désarmement - sur le modele de celui joud avec
tant de succés par la Conférence sur la sécurité et la coopération en Europe
(CSCE) - est desormais bien établi. Ces mesures comprennent aussi une action

tendant a réduire le niveau des armes classiques partout dans le monde.
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La Question des niveaux des armes classiques retient particuliérement
1'attention cette année a la Commission au vu de la proposition dont nous
sommes saisis concernant 1'établissement A'un registre des transferts
d'armes. On reconneit généralement que les mesures propres a 2ccroitre la
transparence des niveaux 4'armements classiques sont en soi 4'utilec mesures
de confiance et de sécurité. Ces mesures encouragent aussi le processus de
réduction des armements classiques. Les avis sont toutefois partagés quant a
savoir si la création immédiate d'un registre sur les transferts d'armes
constitue ou non la mesure la plus efficace dans ce sens.

Malte se félicite de 1'étude du Secrétaire général sur les moyens de
favoriser la transparence des transferts internationaux 4'armes (A/46/301).
Le rapport rappelle qu'en 1968 déja, Malte avait parrainé un projet de
résolution demandant au Secrétaire général A'établir la position des Etats
Membres quant a 1'idée d'un registre des Nations Unies pour les transfurts
d'armes. Prenant la parole a 1'Assemblée en 1965, un an seulement apres
1'entrée de Malte a 1'Organisation, notre Premier Ministre de 1'époque,

M. George Borg-Olivier, parlant de désarmement, a dit :

"L'une de ces mesures consisterait a faire connaitre publiquement et, par

conséquent, a contrdler indirectement les transferts d'armements entre

les Etats." (A/PV,1359., par, 14)

Aujourd'hui, nous appuyons la proposition d'etablissement d'un registre
des transferts d'armes. Nous le faisons en sachant tres bien que les
transferts d'armes ne sont qu'un aspect de toute la question des niveaux
d'armements. Il y a les aspects tout aussi importants de la fabrication et du
stockage, ainsi que la question connexe du transfert des technologies, qu'il
conviendra de traiter également.

Nous ne voyons cependant pas pourquoi tous ces aspects devraient étre
traités ensemble ou pas du tout. Nous comprenons encore moins pour quelle
raison la question des niveaux des armes classiques devrait absolument étre
examinée avec la question des zrmes de destruction massive, y compris les
armements nucléaires.

La question de 1'etablissement d'un registre des transferts A'armes est
une question extrémement délicate a de nombreux égards, s'agissant notammert

des préoccupations de souveraineté nationale et du droit de légitime défense,
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ou s'agissant des aspects de sécurité régionale ou des incidences a long terme
de la question du transfert des technologies et de son utilité pour le
développement.

Compte tenu de ces considérations, il est indispensable que la décision
d'établir le registre, et a quelle date notamment, tienne compte des
préoccupations légitimes de toutes les parties. Cela étant, a l'étape
actuelle tout au moins, le registe étant volontaire, il ne pourra étre
effectif que si la décision de sa création es. le résultat d'un véritable
consensus. Nous prions instamment toutes les parties intéressées d'oeuvrer de
maniére constructive a la réalisation de ce consensus.

Nombre des délégations qui ont pris l1a parole a la Commission et ailleurs
ont parlé des liens qui continuent d'exister entre les questions de
Aésarmement et de développement, ainsi que du bien-fondé des cousidérations
d'ordre écologique a cet égard. On se rend compte de plus en plus que le
nouvel esprit de confiance et de coopération qui a remplacé le soupgon et
1'affrontement. dans nombre 4'aspects importants de la vie internationale peut
contribuer de maniere significative a la réalisation d'un accord en vue d'une
utilisation meilleure et plus rationnelle des ressources mondiales, au profit
de la sécurité et du bien-8tre a long terme de tous les peuples.

Cependant, on est douloureusement conscient aussi de ce que la communauté
internationale n'est pas encore tout a fait arrivée a saisir les nouvelles
occasions qui se présentent a elle - que nous n'avons pas encore trouvé le bon
moyen d'exploiter avec succes 1'immense potentiel qui s'offre & nous. Ma
délégation espére que notre commission pourra contribuer, modestement
peut-étre mais utilement, a la réalisation de cet objectif en convenant de
méthodes de travail qui donneront plus de pertinence a ses débats et plus
d'efficacité a ses décisions. Nous sommes préts a coopérer a tous les efforts
entrepris dans ce sens.

M, AIT CHAALAL (Algérie) : Monsieur le Président, permettez-moi tout

d'abord de vous présenter a vous-méme ainsi qu'aux autres membres du Bureau
les feélicitations les plus chaleureuses de la délégation algérienne. Votre
élection a cette charge est pour nous un gage de succeés dans nos travaux. Je
voudrais vous assurer de notre entiere coopération dans 1'accomplissement de

votre haute mission.
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La délégation 4du Royaume du Maroc a déja eu a s'adresser a cette
commission au nom des pays membres de 1l'Union du Maghreb arabe, et elle a
exprimé les vues d‘ensemble de notre Union sur les questions de désarmement.
Je souhaiterais, pour ma part, évoquer certains aspects particuliers qu'il me
semble important de développer afin de mieux expliciter les positions de mon
pays.

$'il est un domaine des relations internationales cu 1'évolution
historique a produit des résultats positifs et ouvert la vhie au lancement
d'initiatives importantes, c‘'est bien celui du désarmement. Les accords se
succedent, et chaque jour de nouvelles propositions sont avancées pour réduire
le potentiel nucléaire existant et tenter par la méme d'éloigner le risque

d'une conflagration dont toute 1'humanité aurait a payer le prix.
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Ainsi, depuis la signature du premier accord de désarmement nucléaire
en décembre 1987, deux nouveaux traités ont été conclus, le premier portant
sur les armes conventionnelles en Europe, le second signe entre 1'URSS et les
Etats-Unis et portant sur les armes nucléaires stratégiques. Plus récemment
encore, des propositions tendant a réduire le potentiel nucléaire tactique
ont été avancées par les Etats-Unis et favorablement accueillies par 1'Union
soviétique qui a, de son cdté, fait des propositions constructives renforgant
ainsi la dynamique du désarmement. Nous espérons qu'un accord sur ces armes
sera rapidement finalisé entre ces deux pays et que d'=mutres initiatives
suivront,

L'Algérie se réjouit de cette évolution positive en matiére de
désarmement. nucléaire, méme si nous sommes conscients que beaucoup reste a
faire, particuliérement au plan multilatéral, pour parvenir a une élimination
totale et définitive de la menace nucléaire.

Nous nous en réjouissons, d'abord, parce que ces accords et
propositions portent sur le désarmement nucléaire qui est, et qui restera la
priorité absolue, comme 1'indiquent le Document final de la dixiéme session
extraordinaire de 1'Assemblée générale consacrée au désarmement. Ensuite,
ces mesures de désarmement viennent exprimer de la maniére la plus concrete
possible les progres reéalisés sur la voie de l'assainissement des relations
internationales par la promotion du dialogue et de la coopération comme
moyens de réglement des différends. Enfin, nous nous réjouissons de cette
évolution parce que ces mesures de désarmement, aussi partielles
soient-elles, en considération de 1'ceuvre immense a accomplir, serviront a
maintenir le momentum pour des actions touchant a d'autres aspects du
désarmement, et & étendre le processus a tous les pays.

Aussi méritoire soit-elle, 1'oeuvre de désarmement jusque-1la accomplie
est toutefois loin de répondre a toutes nos espérances. A cela, il y a
plusieurs raisons, et je citerai quelques-unes.

La premiere est que ce qui a été réalisé, s‘'est fait, pour 1'essentiel,
dans un cadre strictement bilatéral, et n)us regrettons vivement gue le cadre
multilatéral de négociation soit, pour le moins, marginalisé.

La seconde raison est que les accords finalisés portent uniquement sur

des mesures de réduction, voire de déclassement des arsenaux nucléaires et
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non pas sur des mesures radicales tendant 3 1‘élimination compléte de l'arme

nucléaire.

(418
cr
O

La troisiéme raison est que, jusqu’a présent, aucun progrés n'a
réalisé en vue de la négociation sur des aspects trées importants du
désarmement, comme 1'interdiction compléte des essais nucléaires, la course
aux armements dans 1'espace, ou le désarmement naval,

La quatridme ot derniére raison que je voudrais évoquer ici est le fait
qu'en méme temps que le cadre multilatéral de négociation en matiére de
désarmement est marginalisé, certaines initiatives impliquant les
Nations Unies sont lancées en 1'absence de consensus autour de leur caracteére
prioritaire ou urgent.

En s'adressant a 1'Assemblée générale, le 27 septembre dernier,

M. Lakhdar Brahimi, Ministre des affaires étrangéres, a annoncé 1l'adhésion de
1'Algérie, dans un premier temps, & quatre instruments multilatéraux de
désarmement. Permettez-moi de rappeler ici ces instruments. Il s'agit :

du Protocole de Geneve sur la prohibition de l'emploi a la guerre de gaz
asphyxiants, toxiques ou similaires et des moyens bactériologiques; du Traité
portant interdiction de placer des armes nucléaires et d'autres armes de
destruction massive sur le fond des mers et des océans ainsi que leur
sous-sol; de la Convention portant interdiction d'utiliser des techniques de
modification de l'envir nnement a des fins militaires ou a toutes autres fins
hostiles; du Traité sur les principes régissant les activités des Etats en
matiére d'exploration et d'utilisation de 1'espace extra-atmosphérique.

L'adhésion de mon pays a ces accords se veut, autant une contribution a
1'ceuvre universelle de désarmement qu'une reconnaissance a la fois des
mérites de ce qui a été déja réalisé et de la nécessité de réaliser autour de
cette oeuvre un consensus aussi genéral que possible pour en garantir
1l'application la plus stricte possible.

Si la recherche de 1'universalité en matiére de désarmement est un
objectif louable en soi, cette préoccupation ne doit pas occulter les autres
é1éments qui entrent en ligne de compte dans la définition des positions des
Etats a 1'égard des instruments de désarmement. S°'il est légitime de
souhaiter que tous les pays se joignent a 1'oeuvre de désarmement, il nous

arait aussi vital que soient préalablement réunies les conditions adequates
q
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pour une universalisation des accords enm vigueur, notamment une application
égale et non discriminatoire de toutes leurs dispositions ainsi ju'un
équilibre entre les obligations des Etats parties.

Compte tenu de ses options fondamentales, 1'Algérie a choisi de
développer la rechercne pour une utilisation pacifique de 1l'énergie nucléaire
dans divers domaines d'activités socio-économigues. D'ailleurs, ce programme
de recherche, mené dans la transparence, est soumis unilatéralement au régime
de contrdle de 1'AIEA, avec laquelle mon pays entretient depuis des années une
coopération fructueuse. C'est pou juoi une attitude de réserve de notre part
a 1'égard d'un instrument multilatéral, quel qu'il soit, ne doit en aucun cas
donner lieu & des interprétations erronecs et parfois tendancieuses frappant
de suspicion toute initiative légitime d'acquisition et de maitrise du progres
scientifique et technique pour les besoins stricts de développement.

En tant que membre de la Conférence du désarmement, 1'Algérie est partie
prenante A la négociation en cours en vue de la finalisation d'une convention
internationale portant sur 1'interdiction compléte de la mise au point, de la
fabrication, du stockage et de l'emploi des armes chimiques et sur leur
destruction.

Les progres réalisés dans la négocation de cette convention, grace
notamment a 1'initiative importante annoncée en mai dernier par l¢ Président
Bush et qui a permis de lever certains obstacles de taille, ainsi que 1l'accord
qui se dessine sur certains aspects encore controversés, devraient faciliter

la conclusion de cet instrument capital en 1952.
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Dans cette perspective, mon pays ne ménagera aucun effort pour que cet
objectif se concrétise au cours de 1'année prochaine.

Que le projet de convention globale sur les armes chimiques aboutisse, et
dans les dslais désormais impartis, cela ne peut que nous réjouir et nous
donner 1'espoir que la Conférence du désarmement puisse enfin étre réhabilitée
dans son mandat originel et réaliser les mémes progrés dans la négociation sur
les autres questions inscrites a son ordre du jour. Toutefois, la conclusion
d'une convention internationale ne devrait pas, a notre sens, contrarier
1'exigence du développement et 1'accés a la technologie dans le domaine des
industries chimiques.

Le systéme de vérification & mettre en place ne devrait pas se
transformer en entrave insurmcntable a 1'essor des industries chimiques des
pays en développement, ni un moyen de contrdle de celles-ci. Scule la
satisfaction de cette condition primordiale peut garantir 1'adhésion
universelie a la future convention.

En matiére de désarmement, 1‘approche globale de 1l'Algérie procéde 4d’'une
ligne politique constante, confortée d'ailleurs par les développements
intervenus ces derniéres années sur la scéne internationale.

Notre position en la matiére est que les mesure. de confiance et de
désarmement sont 1'aboutissement d‘un dialogue fécond visant a 1l'apaisement, a
1'assainissement préalable des relations entre les Etats et au réglement des
conflits et différends qui sont a l'origine des tensions. L'exemple de
1'Europe et des relations Est-Ouest est, a cet égard, assez édifiant. C'est
la volonté clairement affirmée d'atténuer les uivergences politiques et les
antagonismes d'antan qui a permis la réalisation d'énormes progrés dans le
domaine du désarmement.

Caci pour Gire que toute initiative en matiére de désarmement, quels
qu'en soient les mérites intrinséques et quelles que soient les motivations de
ses promoteurs, doit s'inspirer, d'abord et avant tout, de la réalité de
l'environnement politique, Je ses exigences et de ses contraintes. Cette
réalité impose que soient préalablement raglés, dans un cadre global qui
tienne compte de toutes les dimensions de la question, les problemes de nature
politique qui entravent 1‘instaurztion d'une paix véritable et d'une sécurité

durable dans telle ou telle reégion.
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A cet égard, l'initative prise il y a quelques mois par les grandes
puissances tendant a établir des régles pour le contrdole des armements au
Moyen-Orient ne nous parait pas de nature & constituer, a elle seule, une
réponse idoine aux problémes de cette région. Des aspects trés importants
sont passés sous silence, comme les capacités nucléaires d'Israé¢l, qui
représentent une menace réelle pour la paix et que l2 régime israélien refuse
obstinément de placer sous le contrdle de 1'AIEA. De plus, ces initiatives
sont lancées sans qu'aucune concertation n'ait été engagée préalablement avec
les Etats concernés, comme si ces derniers n'avaient pas le droit de se
prononcer sur les mesures envisagées qui engagent leurs besoins de sécurite,
et donc leur avenir.

De méme, la proposition de 1'établissement d'un registre des transferts
des armes classiques mérite qu'on s'y attarde. En effet, la encore, nous
devons nous attaquer, en priorité, aux causes qui sont a l'origine de
1l'accumulation des armements, notamment dans les pays en développement. De
plus, si la transparence doit étrs appliquée aux transferts d‘armes, elle Joit
1'étre aussi pour tous les autres aspects liés a cette question, a savoir 1la
production de ces armes, le3 stocks constitués et les transferts de
technologie dans le domaine militaire. Tl doit étre aussi impérativement tenu
compte des besoins de défense des Etats par rapport aux menaces qui pésent sur
leur sécurité et des réalités politiques de chaque région. La transparence
dans le transfert des armes de destruction massive devrait aussi étre un
objectif a atteindre.

C'est pourquoi ma délégation estime qu'un effort supplémentaire de
réflexion doit &tre entrepris. dans le cadre approprié et en coopération avec
tous les Etats, pour que cette question soit examinée en profondeur, compte
tenu notamment des priorités du désarmement général et complet, des besoins de
défense des Etats et de l'ensemble des aspects liés a cette question. C'est
la, nous semble-t-il, une exigence incontournable si 1'on veul parvenir a un
consensus aussi large que possible sur ce probléme, condition gine gua non
pour la mise en ceuvre efficace des mesures a envisager. Un moyen de véaliser
un tel consensus sur les guestions de désarmement nous semble étre
1'implication de 1°'ONU dans toutas les phases du processus de négociation de

l'ensemble de ces questions.
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Pour conclure, je voudrais dire tout 1'espoir que nous nourrissons pour
une répartition équitable des dividendes de la paix, une paix tributaire
d’'abord de la recherche de réglements justes et durables aux conflits dont
souffrent de nombreux peuples a travers le monde, de la promotion d'un
véritable développement dans les pays du tiers monde, d'une désescalade
vigoureuse dans la course aux armements et, enfin, de la transition vers un
systéme de relations internationales gouverné par les vertus du dialogue, de
la compréhension mutuelle et de la coopération.

M. J1LOA TANG (Cameroun) : La délégation du Cameroun s'associe avec
plaisir aux félicitations chaleureuses adressées a vous-méme et aux autres
membres du Bureau & 1'occasion de votre élection. Nul doute que sous votre
présidence, notre commission pourra oeuvrer toujours plus efficacement au
renforcement de la paix et de la sécurité internationales. Soyez donc assuré
de notre entiére coopération dans cette entreprise.

Plus que 1'an dernier & pareille époque, les travaux de notre commission
se tiemnent a une période historique favorable, ou 1'amélioration des
relations Est-Ouest et du climat international en général se traduit par de
nouvelles initiatives dans le domaine du désarmement : la conclusion de
1'Accord START - Traité sur la réduction des armes strategiques - par
Washington et Moscou; la décision américaine d'éliminer toutes les armes
nucléaires tactiques basées a terre et sur mer en Europe et en Asie et de
négocier des réductions substantielles des missiles balistiques a portée
intermédiaire, et la proposition soviétique réciprogue participent de la
volonté des deux grandes puissances d'amorcer des avancées significatives dans
le domaine du désarmement.

Le Cameroun salue ces mesures de nature a promouvoir la paix et la
sécurité internationales, encourage la poursuite d'autres initatives de ce
genre en vue d une réduction plus significative des armes conventionnelles et

de destruction massive afin de les maintenir a un niveau minimum de défense.



GS/8 A/C.1/46/PV.16
- 26 -

Nous pensons en effet que la communauté internationale doit oeuvrer sans
reldche pour conforter 1'actuel climat de détente propice a la réalisation des
objectifs communs poursuivis dans le domaine du désarmement et qui sont restés
trop longtemps hypothéqués par la guerre froide.

C'est pourquoi le Cameroun estime que les initiatives unilaterales et
bilatérales dans le domaine du désarmement, aussi louables qu'elles soient,
gagneraient a étre complétées par une approche globale, multilatérale et
consensuelle. A cet égard, 1l'Organisation des Nations Unies nous parait
constituer le cadre le plus approprié pour 1l'examen de la gquestion du
désarmement qui est l'affaire de tous.

Face au constat toujours inquiétant de la possession A4'arsenaux
nucléaires immenses et A'autres armes de destruction massive par de nombreux
Etats, il nous parait nécessaire et souhaitable d'aborder le probléme du
désarmement selon une approche intégrée si l'on veut freiner la course aux
armements et accélérer le processus de réduction des armements et de
désarmement : les efforts déployés au niveau multilatéral a cet égard
rencontrent notre soutien actif.

C'est notamment dans cet esprit que le Cameroun appuie la recommandation
relative au rétablissement du Comité ad hoc de la Conférence du désarmement
dans la perspective d'une interdiction des essais nucléaires en 1992. Nous
souhaitons que les travaux dudit comité permettent 1l'élaboration d'un traité
sur 1l'interdiction totale des essais nucléaires.

Nous nous félicitons également du fait que plusieurs pays ont permis
d'élargir le caractére A'universalité du traité sur la non-prolifération des
armes nucléaires : nous saluons a cet effet les décisions prises par 1la
France, la Chine, 1'Afrique du Sud, la Trnzanie, la Zambie et le Zimbabwe et
nous espérons que les Etats qui ne l'ont pas encore fait se joindront au reste
de la communauté internationale pour batir un monde exempt d'armes nucléaires.

En outre, le Cameroun est favorable a l'élargissement du Traité sur la
non-prolifération, a la convocation de la Conférence de 1995 y relative et
dont les préparatifs devraient commencer en 1993.

Les armes de destruction massive que sont les armes chimiques et
biologiques méritent également 1'attention de la communauté des nations. Le

Cameroun, qui apporte son appui a 1'élaboration en cours d'une convention sur
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les armer; chimiques, espare donc que les obstacles au régime de la
vérification qui empéchent les progrés nécessaires vers un réglement final
feront 1'cbjet de compromis et qu'un accord pourra étre réalisé a la
Conférence de 1992,

Nous souhaitons par conséquent que la future convention sur les armes
chimiques connaisse une adhésion universelle, et ceci sans préjudice de la
possibilité pour les pays du tiers monde en particulier de développer une
industrie chimique & dez fins gacifiques.

Le Cameroun apporte égatement son soutien aux conclusions de la troiseéme
Conférence d'examen des Etats parties a la Convention sur les armes
biologiques et dont la déclaration réaffirme notamment que 1'adhésion
universelle & la Convention renforcerait la paix et la sécurité
internationales.

En raison de 1'intérét que revétent les questions de désarmement, nous
estimons que la participation de tous les Etats a toutes les étapes des
négocliations sur ces questions au niveau des différentes structures
multilatérales mises sur pied & cet effet est hautement souhaitable. Aussi
réitérons-nous notre appel dans le sens de l‘'élargissement de la composition
de la Commission du deésarmement.

Par ailleurs, nous avons accueilli favorablement la décision prise a la
session de juin 1991 tenue A Genéve portant sur 1'amélioration du
fonctionnement de la Conférence du désarmement. Par cette décision, les ftats
non membres invités & la Conférence pourront dorénavant prendre part aux
réunions pléniéres et aux délibérations des organes subsidiaires.

Sur un autre plan, 1'une des legons de 1la quafre du Golfe est qu’'un
controle du transfert des armes est souhaitable si 1'on veut empdcher une
prolifération désordonnén de ces armes.

Le Cameroun approuve donc le principe de 1'institution sous les auspices
des Nations Unies d'un registre universel et non discriminatoire sur le
transfert des armes conventionnelles.

Mais la mise en oeuvre d'un tel registre posant des problemes, nous
pensons que toutes les propositions avancées dans ce contexte devraient atre
examinées dans un esprit réaliste et d'ouverture afin de parvenir a un

compromis satisfaisant.

-_—
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Dans son importante allocution devant cette commission, M. Yasushi
Akashi, Secrétaire général adjoint pour les affaires de sarmement, a déclaré
que ia communauté internationale doit adopter une approche multidimensionnelle
de la paix et de la sécuritéd dans laquelle 1'aspect militaire serait examiné
en relation avec d'autres priorités telles que le développement,
1l'environnement et la protection des droits de 1'homme.

Pour sa part, le Cameroun a toujours fait sienne cette préoccupation,
notamment lorsqu‘il a suggéré la relation désormais acceptée et établie entre
désarmement et développement. En effet, le renforcement de la sécurité a un
niveau minimum de défense permettrait de réaliser des économies substantielles
pouvant étre transférées au développement socio-économiqgue et a la protection
de 1‘'environnement.

Par ailleurs, le désarmement ne peut produire les effets escomptés que
s'il aboutit a 1l'établissement de la confiance entre les Etats.

C'est pourquoi, tout en poursuivant 1l'objectif final de désarmement
global, le Cameroun encourage toutes les initiatives visant a promouvoir 1le
désarmement au plan régional, qui est un facteur essentiel de la paix et de la
sécurité internationales.

C'est dans catte perspective que mon pays a abrité du 17 “u 21 juin
dernier a Yaoundé un séminaire-atelier sur la solution des conflits, 1la
prévention et la gestion des crises et le renforcement de la confiance entre
les Etats membres de la comnunauté economique des Etats de 1'Afrique centrale
(CEEAC). Ce séminaire, organisé par le Département des affaires de
désarmement du Secrétariat général des Nations Unies, en collaboration avec le
Gouvernement du Camerour, a regroupe dix pays de la sous-région.

Je tiens ici a vemercier 1'ONU, plus sp”cialement le Secretaire général
adjoint M. Akashi et a lui renouveler la disponibilité du Cameroun a coopérer
avec 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine du Ad’sarmement.

Les participants au séminaire-atelier de Yaoundé ont émis le voeu que la
communauté internationale continue a apporter son appui a la vaste entreprise
initiée par les Etats de l'Afrique centrale et qui devraii aboutir : a la
conclusion d'un pacte de non-agression et a 1'adoption d'instruments
juridiques portant sur un systeme d'assistance mutuelle et de délense

collective aux plans sous-regional et régional; a la creation, dans le cadre
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des formations universitaires ou militaires existantes dans la sous-région,
d'un centre d'études stratégiques, et a 1'établissement de la coopération
sous-régionale en matiére de formation militaire; & l'organisation d‘unercices
militaires conjoints et de patrouilles mixtes - cela se fait déja -; & la
création, sous les auspices de 1'Organisation des Nations Unies, d'un comice
consultatif peimanent chargé des questions de sécurité; & 1'intensification de
la présence diplomatique effective de chaque Etat dans tous le: autres pays de
la sous-région - cela se fait déja autant que possible -; a la réduction des
budgets militaires et de mécurité et a l'affectation des ressources ainsi
dégagées au Adéveloppement socio-économique at notamment aux projets de
développement régionaux et nationaux; a l'établissement de lignes rouges entie
les chefs A4'Etat ou de gouvernement; et au renfcrcement de la coopératiun
économique, tel que prévu dans le traité portant institution de la Communauté

economigue des Etats de l'Afrique centrale (CEEAC).
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Les conclusions du séminaire-atelier de Yaoundé, déja communiquées au
Secrétaire général des Nations Unies, feront le moment venu l'objet d'un
projet de résolution, au nom de tous les pays de la sous-région, et nous avons
bon espoir de voir ce projet de résolution recueillir 1'appul unanime de cette
commission et, plus tard, de l'Assemblée générale.

Enfin, la situation internationale actuelle suscite de nombreux espoirs
qui sont autant de défis & 1l'Organisation des Nations Unies dans le domaine du
désarmement.

Le Cameroun, qui est un petit pays, estime que les Nations Unies doivent
continuer d'étre le cadre privilégié dans lequel doivent se neégocier toutes
les questions faisant 1l'objet des préoccupations communes de 1'ensemble des
nations. Nous devons donc tout mettre en oeuvre pour que le réle des
Nations Unies soit renforcé. Pour sa part, le Cameroun ne ménagera aucun
effort pour apporter sa modeste contribution a cette fin.

M. GARCIA MORITAN (Argentine) (interprétation de 1'espagnol) :
Monsieur le Président, je voudrais dire toute la satisfaction de ma délegation
de voir le représentant de la Pologne, dont le cheminement politique est bien
connu, a la presidence de notre commission, et ce n'est pas fortuit s'il
s'agit de la Premiare Commigsion de l1°Assemblée générale.

Je voudrais également exprimer nos remerciements au Secrétaire de la
Commission, ™. Kheradi, qui est en quelque sorte le fil conducteur et continu
de l'effort multilatéral gque nous poursuivons chague année dans cette salle.

(e faisant, je voudrais tout particuliérement exprimer la reconnaissance
de mon gouvernement au Département des affaires de désarmement des
Nations Unies dans son ensemble, en particulier au Secrétaire général adjoint
aux affaires de desarmewent, 1'Ambassadeur Yasushi Akashi, qui, ces
10 derniéres annees, a ovuvre avec devouement et efficacité au service de la
cause du desarmenent.

La présence toujours plus active des Nations Unies dans ce domaine est
essentielle. Je dirai méme qu'elle est cruciale dans la configuration d‘'un
cadre multilatéral renouvele et d'un processus actif de néegociation en matiere
de désarmement.

Recemment. j'ai eu la satisfaction de présider la troisieme Conference des

partizs chargée de 1'examen de la Convention sur les armes biologiques et je
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dois faire remarquer, a titre personnel, que de nombreux Etats parties sont
redevables aux Nations Unies du succes de cette réunion. Il faut saluer
particulierement le travail admirable du Secrétaire général de la Conférence,
M. Sammy Kum Buo, de toute son équipe et de la division du Département des
affaires de désarmement, dirigée avec une efficacité exemplaire par
1'Ambassadeur Berasategui.

De méme, la présence a& la tribune du Secrétaire général de la Conférence
du désarmement, l'Ambassadeur Kcmatina, revét une importance particuliére
qu'il convient de souligner. Il faut également reconnaitre que le Secrétaire
général de la Conférence a accompli un travail unique et important au cours
des processus de négociation et, dans ce contexte, 1'Ambassadeur Komatina, en
sa double qualité de Représentant personnel du Secrétaire général des
Nations Unies et de Secrétaire général de la Conférence, tant a des étapes
complexes de la Conférence qu'aujourd'hui ou nous nous acheminons vers des
négociations fructueuses en matiére d'armes chimiques, s‘'est acquitté de sa
tache de fagon remarquable. Le nom de 1'Anbassadeur Komatina figure déja dans
les annales de 1l'histoire de la diplomatie multilatérale en tant gue 1l'un des
plus grands diplomates de cette partie du siecle.

La réqularité de notre rencontre annuelle a la Premiére Commission. en
plus de répondre a la logique d'un calendrier de réunions, nous permet de
prend.e des distances par rapport aux événements passés et de les évaluer dans
le contexte de nos travaux. Il y a deux ans, le leitmotiv des interventions
était bien siir les changements qui intervenaient en Europe orientale et qui,
par leur influence directe sur 1'évolution de l'affrontement stratégique
Est-Ouest, ont neutralisé 1'importance de cet affrontement et nous ont fait
prendre conscience qu'il était nécessaire de réexaminer totalement les
caractéristiques et la portée de 1'ordre du jour multilatéral en matiére de
sécurite.

En 1990, nous sommes venus ici en retenant notre souffle, vu la
possibiliteé alors, qui s'est ensuite concrétisee, d'un affrontement armé dans
le Golfe, et en nous demandant quel serait 1'effet de cette crise dans le
contexte prometteur qui se dessinait en matiere de désarmement et de sécurité.

Aujourd'hui, malgré cette crise qui, au moins dans ses aspects les plus

graves, a pu étrs surmontée, nous devons relever de nouveaux défis que,
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pourrions-nous dire, nous lance la volonté indomptable des peuples qui
aspirent & la liberté et a leur développement en sociétés plus justes, ou 1
pauvreté ne sera pas de regle.

La question & laquelle nous devons répondre dans ce cadre précis est de
savoir comment et de quelle fagon le schéma existant, 1l'ordre du jour actuel
en matiére de désarmement et de sécurité, correspond a notre réalité.

Nous répondons qu'il nous faut agir de fagon efficace et décidée en
procédant aux changements indispensables pour éviter que 1'examen mult.latéral
des questions de sécurité ne se réduise a un écho passif des faits et
événements qui se produisent en dehors de la Premiére Commission ou méme de la
Conférence du désarmement qui, pompeusenent peut-étre, nous ne nous lassons
pas de gualifier d'"unique instance multilatérale de négociation en matiére de
désarmement”. Et en disant cela, je me demande si notre répétition quasi
mécanique de ces termes n'est pas directement proportionnelle a la perte
d'influence réelle qu'ont connue ces derniéres années les systémes
multilatéraux dans le domaine de la sécurite.

Heureusement, aujourd'hui, les Nations Unies voient leur prestige
rehaussé. Ainsi, l'occasion se présente - ni la seule ni la derniére, mais
peut-étre la meilleure - d'imaginer un nouvel ordre du jour multilatéral du
désarmement pour les derniéres années du siecle.

L'entreprise peut sembler prétentieuse et elle le serait peut-étre si
elle ne répondait qu'au caprice de concevoir ex nihilo un ordre du jour et un
appareil institutionnel détachés d'une r‘cessité concreéte.

Ce que nous voulons dire simplement est que les négociateurs
multilatéraux en atiere de désarmement doivent, carrément et modestement,
tourner la page de l'histoire, que la réalité et le monde qui nous entoure ont

déja tournée il y a déja quelque temps et sans aucune hésitation.
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Nous devons commencer a songer a la quatriéme session extraordinaire de
1'Assemblée générale consacrée au désarmement. Il y a plus de trois ans, la
troisidéme session extraordinaire s'est terminée en laissant un gout amer dans
la mesure ou elle n'a pas été capable d'adopter un document final par
consensus. Je n'ai pas l'intention aujourd'hui de me demander pourquoi et de
revenir sur le passé, car les explications doivent étre aussi nombreuses que
le sont les délégations présentes dans cette salle. Je me limiterai
simplement a indique gque cet échec, a notre avis, a été un premier signe
manifeste du fossé qui existe entre nos mots et la réalité. Aprés trois ans
et demi et des centaines de réunions dans diverses instances - dont
1'influence dans le domaine du désarmement pourrait &tre qualifiée, si je peux
dire, de marginale - ce premier signe est devenu une réalité évidente que nous
devr!lons peut-étre cesser d’'ignorer.

Dans quelgques mois seulement, la Conférence du désarmement soumettra a
1'Assemblée générale, conformément a son calendrier, le texte définitif de la
convention sur l'interdiction des armes chimiques. Ensuite, il ne restera
plus, au niveau multilatéral, aucune question susceptible de faire 1l'objet de
négociations de fond.

Cela veut-il dire qu'il n'y a plus de questions qui peuvent profiter d'un
examen multilatéral? Certes non.

Nous devons, par conséquent, revoir l'ordre du jour de la sécurité en
essayant de déterminer les domaines qui doivent étre examinés sous un angle
nouveau. Dans un certains sens, cette pratique a déja commencé dans des
instances comme la Commission du désarmement des Nations Unies, dans
1'exécution de sa tache légitime : préparer les questions pour la
négociation. La Commission, en s'intéressant a des questions plus pratiques,
a réduit un ordre du jour qui était surchargé et qui était par le fait méme
voué a l'eéchec.

Cette tache, que la Commission du désarmement a entreprise avec w
certain succes, devrait étre poursuivie par la Premiére Commission. En
particulier, il pourrait étre utile de penser a une session extraordinaire de
1'Assemblée générale, qui examinerait ce groupe de questions comme un tout en

vue d'apporter des solutions aux problémes des derniéres années de ce siecle.
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A notre avis, il ne s'agirait pas simplement de fixer de nouvelles
priorités ou de nous livrer a des joutes rhétoriques pour imposer dans le
texte d'un document des engagements que les Etats ne seraient pas préts a
prendre au niveau de la véritable prise de décisions politiques. C'est 1a un
exercice que nous connaissons déja; nous 1'avons déja subi et nous devrions
étre capables de ne pas le répéter.

La tdche a laquelle nous songeons consisterait a élaborer un texte
succinct, pratiquement un ordre du >ur ou une liste de sujets qui pourraient
8tre qualifiés d'opérationnels, par opposition a 1l'ordre du jour politique
mondial qui comprend des priorités et des questions qui, pour le moment, ne
semblent pas devoir se préter a des négociations multilatérales. La teneur de
cet ordre du jour opérationnel de désarmement peut étre diverse, et il n'y a
aucune raison d'écarter des priorités qui ne sont pas en cours de discussion.
Si nous suivons ce plan, nous pouvons voir que certaines questions sont tres
claires.

Par exemple, la prévention d'une coursc aux armements dans 1'espace
extra-atmosphérique souléve des questions qui se prétent & n'en pas douter a
un examen multilatéral. Une lecture superficielle du dernier rapport du
Comité spécial sur cette question a la Conférence du désarmement fait
apparaitre que 1'élaboration de mesures pour la protection de satellites
d'utilisation non militaire va dans 1'intérét tant des puissances spatiales
que de celles qui aspirent a participer a l'exploration et a l'exploitation de
1‘espace extra-atmosphériqua.

L'application de mesures propres a accroitre la confiance dans le domaine
spatial a été sanctionnée pour la premiére fois par 1'Assemblée generale il y
a un peu plus d'un an par l'adoption de la résolution 45/55 B (1990). A cet
égard, toute une série de possibilités nouvelles sont apparues, et nous
devrions les encourager car il s'agit d'un domaine ou 1l'activité humaine se
développera énormément dans un proche avenir.

Une fois réglée la question urgente de la guerre chimigue par 1'adoption
prochaine de la convention, il restera encore des questions en suspens sur
notre liste, comme la question de la guerre bactériologique.

bientdt, dans la foulée de la troisiéme Conférence d'examen tenue a
Genéve, un groupe d'experts se réunira pour analyser d'un point de vue

scientifique et technique la viabilité de mesures possibles de vérification.
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La Conférence d'examen, dans sa déclaration finale, a indiqué que le rapport
d'expert pourrait étre analysé@ ultérieurement par les Etats Parties si ces
derniers le souhaitaient. La question se pose alors de savoir s'il ne serait
pas indiqué de donner un mandat a la Conférence du désarmement, vu
1'expérience qu'elle a acquise dans le domaine des négociations sur la guerre
chimique, pour qu'elle examine des mesures additionnelles dans le domaine des
activités bioscientifiques, de nature a renforcer d'une fagon ou d'une autre
le régime qui, maintenant, repose uniquement sur la convention et sur des
mesures nationales.

I1 y a d'autres questions moins connues qui recevront peut-étre un ordre
de priorité plus urgent dans las années a venir. Je songe, par exemple, ala
question de 1'examen multilatéral d'un ensemble de regles destinées a
normaliser et a canaliser les transferts de technologies a dcuble utilisation
dans différents domaines. En 1991, 1l'Argentine et le Brésil ont commencé a
mettre 1'accent sur la nécessité d'ouvrir un large débat général et impartial
sur un sujet qui, jusqu'a présent, n'a pas focalisé 1'attention comme il
convient : la nécessité de concilier l'utilisation légitime par tous les Etats
des technologies du progrés et du bien-étre, et de 1l'accés de tous les Etats a
ces derniéres, avec les exigences d’'un monde siir et stable.

I1 y a une autre quastion qui est miire pour bénéficier de la reprise d'un
examen multilatéral, L‘'ampleur énorme de la question du désarmement
classique, méme en tenant compte des caractéristiques régionales, comporte
certains traits caractéristiques qui pourraient étre examinés globalement. Le
récent rapport du groupe 4'experts sur les transferts d'armes internationaux
est d'ailleurs trés révélateur a cet égard.

Un autre domaine, qui jusqu'd présent n'a pas regu toute 1'attention
voulue, est le lien entre le désarmenent et la sé urité et 1'autre grande
priorité des années 90 - la protection de l'environnement. Il y a preés de
1% ans, la Conférence du désarmement a donné le jour & la Convention sur
1’interdiction d’utiliser des techniques de modification de 1'environnement a
des fins militaires ou toutsc autres fins hostiles. La guerre du Golfe a
prouvé que le théme de cette Convention était bien loin d'étre aussi

hypothétique ou irréaliste que beaucoup s'étaient empressés de le dire.
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La Convention ENMOD est-elle aussi compléte qu'il le faudrait? Ses
termes sont-ils suffisamment clairs pour prévenir des violations cachées,
lesquelles, en définitive, scnt des exemples évidents de 1'utilisation néfaste
des écosystémes? Il s'agit 1a d'un autre domaine qui appelle une attention
multilatérale.

La liste des différentes possibilités et des questions qui peuvent faire
1l'objet d'un examen pratique et efficace au niveau multilatéral n'est
évidemment pas exhaustive. A cet égard, il serait utile que d'autres
délégations, & la lumiére de leurs perceptions globales et régionales
ainsi que de leurs réalités individuelles, donnent leur point de vue de fagon
que nous convenions ensemble d'un nouvel ordre du jour qui définisse des
objectifs concrets.

A notre avis, les choix sont clairs., D'une part, nous pourrions
réaffirmer nos divergences dans le cadre d'un processus qui ne peut conduire
qu'ad une marginalisation toujours plus poussée des mécanismes multilatéraux de
désarmement, dont les résultas sont imprévisibles; d'autre part, nous
préférons et voudrions encourager l1'élaboration conjointe d'un nouvel ordre du
jour opérationnel dans le cadre de la quatrieme session extraordinaire de

1'Assemblée générale consacrée au désarmement.

La séance est levée a 16 _h 45.




